
U N  TRACTAT 
D'OBSTETR~CIA ASTROLOGICA 

per J O A N  V E R N E T  

Hi  ha una branca del saber, l'astrologia, que va tenir una gran iin- 
portincia en dates preterites, perb que avui és gaircbé abandonada i des- 
coneguda. Si exceptucm un petit nombre d'iniciats, cal dir que un dels 
.estimiilants del progrés i de la ciencia durant lcs Edats Antiga i Mitja 
roman a l'ombra, passada ja l'epoca del seu esplendor; que arriba 
fins ben entrafs els temps moderns. La indiferencia amb qu& el  iiión 
científic actual mira les pseudo-ciencies en  general, ha fet que els 
investigadors dels tenips preterits les negligissin, per creure impossi- 
blc treure'n cap profit per al coneixement de l'evolució dels esperits 
humans i veient-hi tan sols un mitji amb que els nostres pares cs dis- 
treien i gaudien dnratit les seves hores Uiures, tot buscant relacions 
inexistents entre la terra i el cel. 

Aquesta posició, no cal dir que té un fons de veritat rclativainent 
i~nportant des del punt de vista conteinporani. Pero 6s indubtable que 
c e ~ t s  aspectes de la vida i de la cultura dels nostres avantpassats, difi- 
.cilinent es poden sxplicar sense entrar en I'anAlisi de iiurs coiiviccions 
més íntiines, entre les quals representava un gran paper la Uei esoterice 
que diu : sEl que és dalt, Cs a baiñ)). EUs li trobaven significats molt 
profunds i s'entestaven a coneixer l'ordre que regula les criatures que, 
dotades de moviment com els estels, devien tenir lleis que les ordenes- 
sin, a seniblanqa d'allo que veieii a dalt. La ciencia que estudiava 
:aytiesta qüestió era l'astrologia, en la qual hom creia ceganient, pero 
sense que aixd iinpliqués negaci6 dc l'oninisci&ncia divina o de la Iliber- 
tat humana. Els versos següents de l'arxiprest d'Hita, donen a coneixer 
be11 clarainciil l 'o~in ió  general dels seus contemporanis respecte a aques- 
ta qüestió ' : 

Aqui fabla de la constela~ion e de la planeta ,en que los omes 
nasccn , e del juycio que los cinco ssabios naturales dieron en el 
nascimietito del fijo del rey Alcaraz. 

l l S .  1,os antiguos astiólogos dicen en la ~iengia 
De la astrologia una buena sabiencia : -- 

l. Libro de Buen Anior, ed. Cejador. Madrid 1913. 
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Qu'el ome, quaudo nasce, luego en su nayeu~ia 
E l  signo en que nasse le juzgan por sentengia. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
125. Muchos ay que trabajan siempre por clerezia 
Deprenden grandes tiempos, espieuden grant quautia ; 
En cabo saben poco: que su fado les giiia 
Non pueden desmentir á la astrologia. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
140. Yo creo los astr61ogss verdad naturalinentc 
Pero Dios que crió natura e asidente, 
Puédelos demudar é fazer otramente, 
Segund la fe catholica: yo desto so creyente. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
145 d. Quien puede fazer leyes, pucde contra cllas yr 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  - 
148. Bien assy nuestro Señor, qiiaiido cl cielo crió 
Puso en el sus signos e planetas ordenó, 
Siis poderios ciertos e jiiyzios otorgó ; 

' 

Pero mayor poder rretuvo en sy, que les non dió. 

149. Assy que por ayuno, lymosua é oraciou 
E por servir á Dios con mucha contri~ion 
Non ha poder mal signo niu su costellacion - 
El poderio de Dios tuelle la tribulasiou. 

150. Non son los eslrelletos por todo esto mintrosos : 
Judgau seguud natiira por sus cuentos fermosos : 
Ellos é la su ciencia son ciertos, non dubdosos ; 
Mas contra Dios non pueden yr niti son poderosos. 

Així doncs, l'astrologia, en la qual una prediccib falsa podia ésser 
deguda a l a  voluntat de Déu o bé a un defecte d e  c i lcul  o iiiterpreta- 
ció, portava amb els seus fracasos la causa intrínseca del niillorament 
i avenG de la trigo~tometria esferica (que gairebé es correspon a m b  
l'astrologia esferica) i de l'astronomia de  posició. 

Els alarbs, que es van distingir en tots els catnps del coneixenient 
cientific, es van interesar  taiiibé per l'estiidi de l'astrologia, tant e n  la. 
seva part  científica, astrologia esferica, coiu en la seva part judiciaria. 
Des de niolt aviat van coneixer i traduir el Tetrabiblos de Ptolomeu 
(m. c .  160 J. C.), l'obra que recollia tots els coneixements que en 
aquest catnp van tenir els antics i a partir d'aquí van anar ampliant-los.. 

Una de les qüestions per a les quals es necessitava mes els astrblegs 
era l a  fundaci6 de  viles. Al-Qazwini (m. 1283) eiis descriu cotii es v a  
fundar Bagdad' l'any 155 h.1773 J. C. : 

Qiian al-hlansür va voler construir la ciutat, va manar als seus 
savis que escollissin el Iloc. Li diguereti : <Emir dels Creients : fixa't, 

2. Cf. la seva Con?iopofio, apud Harder. Clir;estomatliie ;irabe, aeidelberg 1911. 
~ a g s .  164.165. 
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si l'edifiques a la vora del Tigris podris abastir-la per terra i pel 
riu, ja que podris fer baixar els materials pel Tigris i I'Eufrates, 
I'omplirh anib producies de l'lndia i de la Xiiia, li portaras els 
grans d'Armenia, d'Azerbaiji, de Diyar Bakr i de Rabi'a. Per 
altra part, un exPrcit nombrós no hi  cap, si no és en un lloc com 
aquesto. A al-Mausür van plaure-li aquestes paraules, i va manar 
als asttblegs, entre els qiials es trobava Nawbajt ; que triessin 
I'hora en qu4 es devia collocar la primera pedra. Tots van estar d'a- 
cord a triar com a asceiident el grau de Sagitari en que es trobava el 
Sol, ja que, entre altres coses, senyalava floreixement, llarga duració, 
gran nombre d'habitants i tranquillitdt respecte als euemics. Quan 
al-Mansür va sentir aquestes prediccions es va alegrar, i Nawbajt hi 
va afegir : aHi ha niia altra cosa, Emir dels Creientsa. - rQuiua?a 
- #Que no hi morira cap califao. Al-Mansür somrigue per aquesta 
predicció i va dir : d l a b e m  el Senyora. I . v a  ocbrrer tal com es va 
dir, prrque al-Mansür va morir quan feia la peregrinació (715), al- 
Mahdi va morir al Masabdán (785), al-Hadi, a 'Isiyabad (780), al- 
Rasid, a Tiis (809) i al-Amín, que va ésser agafat a la seva barca, 
fou executat a la Torera meridional (813) ; al-Ma'mün va morir ii 
Tarsüs (833), al-Muftasim (8421, al-Wataiq (847), al-Mutawakkil (861) 
i al-Mustansir (862) van morir a Samarra. Els califes que els van 
succeir es van traslladar a Tach, i la vila d'al-Maitsür va deiñar d'ks- 
ser la seva residencia. 

Els alarbs varen experimentar inolt aviat la necessitat d e  miiiorar 
els seus sist'emes de  cilcul, ja que les prediccions fallides no es vaii 
fer esperar. Gricies a aixd les taules astrondmiques segons els més 
diversos sistemes es van multiplicar prodigiosament, amb resul'tats 
cada vegada més exactes, cosa que feia possible el cilcul exacte d'efe- 
merides retrospectives necessari per a determinar I'ascendent d'una 
persona gran *. L a  part  judiciaria experirnentava també u n  pare11 
desenvolupainent, ja que si per als grecs els úriics eiemeiits que figu- 
raven en u n  hordscop cren els astres considerats en les seves relacions 
respectives i la roda de  la fortuna ( + )  " els alarbs bi van introduir 
noves dades que e n  els temps d1AbÜ Ma'sar (m. 886) arribaven ja a 
noranta-set Y La influPncia dels estels va ésser molt destacada : els 
principalsasterismes del cel, 'es línies astronbmiques definint deter- 
minades circumstancies de  les brbites, es situaven ja com a elements 
a considerar. Les progressions per a determinar la manera de  procedir 
en determinats afers polítics o tnilitars van ésser tingudes molt e n  
compfe : a Espanya, per exemple, veiein al-Mii'tamid h .  'Abbád 
(m. 1og5) consultar el seu astrbleg e n  els monients decisius del seu 

3. Cf. S~RFON, I+st~odi'ction 10 tlie Histo" of Scleticc. Washington 1927, vol. 1, 
phg. 531. 

4. En aquest sentit creiern que s'han d'interpretar les parnules d'hhrahsm b. 
Ezrn (m. c. 1167). Cf. MILLLS, El l lbro de loa fr<ndovisrtor de  lar tablar asfrondmicas 
de R. Abrnliatii i b n  E m a .  Medrid-Barcelotla 1941, pigs. 59-60. 

o. O s ia:  1 C A C - h a .  
6. Cf. l'artiele Astrologis, signat per XALLrNO a I'Eucyclopedie de 1'Islam. vol. 1. 
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regnat : a Zalaca ' i durant I'assetjament del seu palau sevilii pels 
morabits (1091) '. 

Entre els astrdnoms en trobem inolt pocs que es dediquin a l'as- 
trononiia pura, i aquests encara tracten de problemes propis única- 
ment de l'astrologia esferica. Adhuc, el inateix Azarquiel, l'astrdnom 
més gran del món islamic, va escriure corn a mínim un petit tractat 
sobre la influencia dels as'tres O .  Aquesta afició per l'astrologia va 
estar molt en boga. Durant el Renaixement, l'obra dlAbu Ma'sar, al- 
Madjal al-Kabir (Introductorium majus) '', va ésser impresa més d'una 
vegada; Kepler (in. 1630) es guanyava niés la vida ainb els seuc 
hordscops que amb la seva tasca d'astrdnom; Boileau, en la seva si- 
tira X, refennt-se a una dona, ens diu : 

Un astrolabe en main, elle a, dans sa gouttiere 
A suivre Jupiter passb la nuit entiEre. 

Vista aquesta llarga influencia, cal pensar ja a estendre el cainp 
de les nostres recerques científiques al camp dels textos astroldgics, no 
sols per les dades dlinter&s que puguin guardar per a la histdria-bio- 
grafia d e '  certs personatges, dades sobre fets histdrics, etc., sin6 
també des del punt de vista de l'astronoinia física : color dels estels, 
possible coneixeinent de les variables, etc. Nosaltres, en aquest Últim 
punt, creiem bastant ficil que la variabilitat dlAlgol fos ja coneguda 
pels alarbs 'l. 

Un dels astrbnoms - i astrdlegs - alarbs dels qui poc o no res 
sabem és Ibn al-Kainmid (m. 1195) 12, figura interescant per als dos 
camps, del qual assenyalava recentinent hlillas diverses obres 1 3 .  

Se l'anomena de moltes maneres : 

'Abd al-Sadiq Sufyán b. al-Kamad '" 
Ahmad b. al-KammZd (Abu-1-'Abbiis) '' 
Ahmad b. Yüsuf al-Kamád l e  

7. Cf. CONDE, Hislolia de la don~inoiión de los 6rabes c+z España, Barcelona 1844, 
vol. 11, pags. 326329. 

8. Cf. Dom, Historia de los mzisulmancs de España. Madrid 1938, vol. IV, p ig .  211. 
9. Cf. MILL~S, Estudios sobvr A2orquiel. Madrid 1950. 

10. ff. S n ~ r o ~ .  I~troduclioi i  to Ihe History of Science, vol. 1, pig .  568. 
11. his basem, en aquesta afirmaei6, en In llegenda que sobre aquest este1 corre 

pel Marrac, i que vsm publicar a la Revista iMauritania de maig de 1048, p$g. 107. 
Seria molt interessant, per a aquest aspecte, estudiar la poesia que va dedicar a aquest 
este1 I'astrdnorn Abu Sal1 de Denia (m. 1134). 

U. Com a óibliografia general es pat consultar : SOTER: Die Msthematlker ri«d 
Astmnonaen de? Araber utid ibre IVerke. 1,eipzig 19W, p$g. 196, n.o d87; S~NCHEZ 
Phnez, BiogrofÚzs de, niotemdlicor &robes que floreciwoa e r  España. Madrid 1981. 
pig. 55, n.o 47; BROCKXI.MANN, GesChicI~te der arabiscl~e Litteratur. Suplenzentband, 
~ o l .  1, pag. 864 (Leyde 1937). 

13. LOS trnduccioner orlenlaier en Gas manriscritor de la Biblioteca Catedral de 
Toledo. Madrid 1948. pag. 231 8s. 

:14.' Cf. MIGLAS, Eítudior sobre Alorquiel. 1950. 
15. Ms.  n.o 1454, d'Alger, fol. 68 (al cataleg de Fagnan di" fol. 64). Donem la 

nuineracib que hem ttsat en les nostres fotoclpies. 
16. ff. BROCKBLMANN. loc. cit. 
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Ahmad b. Yüsuf b. ICaminád (Abü Ya'far) '' 
Ahniad b. Yüsuf b. al-KanimZd (Abü-1-'Abbis) l 8  

Ibn al-Hammid '* 
Ibn al-Yainiiiád al-Andalusi 

1 aixb seiise parlar de lcs confusions de que ha estat objecte a causa 
de la deficient redacció del Diccionari Biogrhfic de Hayyi Jalifa 
(m. 1658) ", que va motivar que Suter l'identifiqués " anib Alimad b. 
'Ali al-Tamimi (=Ibn Ishiq al-Tünisi) 23. 

Totes les variants donades, excepte la primera, són degiides als 
copistes, ja que en paleografia arhbiga 6s iiiolt fhcil la confusió de les 
iietres yim, há' i k i j .  El primer nom, 'Abd al9adiq Sufyin b. al- 
Kamad, creiein que correspon a la tnateixa persona. E n  efecte, si 
1'Ibn al-Iíariimid tradicionalment conegut es va consagrar a extractar, 
refondre i estudiar l'obra astronhmica d'Azarquiel; per quina raó, 
doncs, no hem d'admetre que la iiiatcixa persona trebaliés també la 
seva part astroldgica ? 

MíUhs, seguint la Taktnila d'Ibn al-Abbir, ens diu que Ibn al- 
Kamrnad fou sevilid '*, 50 que permet rebutjar la hipotesi de Stein- 
schneider, el qiial proposava buscar-lo entre els savis de  Tunis ". Per 
altra banda, Ahlawart 'O el fa morir el 591/1igs, 50 que permet també 
separar-lo del seu homhniin de Velez, rnort el 712/1312 27. Que aquest 
últim no fou l'autor de les obres que iiits avaU esmentarem, es com- 
pren, donat que Ibu a1:Kainmid ve citat per Abu-1-Hasan 'Ali de 
Marrakus (m. 1262) ; per altra part, Joan Duinpno, traductor al Uatí 
de l'obra del seviiii, va acabar la seva feina el 1262  

Steiiischneider, que va recoliir tot el que va frobar sobre Ibn al- 
Kammiid, assenyala ja les línies generals de la seva labor astrondinico- 
astrolbgica ". 

~a part astronbli?ica, la més conegnda, compr&ii les següents obres 
que deriven d'Azarquie1 : 

17. Cf. M~bbis ,  Las trodz6cciones orientales ..., pip .  218. 
18. Cf. RÉNAUD, LBS mmlz»scvit orabes d e  1'Eactrrial. dercrifs d'oprds Les noles 

d e  Hartwig D e ~ . ~ t z b o ? w p ,  vol. 11, fase. 3, Xiences liractes et  Sciences Occultes. 
Paris 1941, pig.  54. 

19. Cf. MILLAS. fistildios sobre liiftoria de la cic7icia espo*iola. Barcelona 1949, 
pig. 132. 

2 0  Cf. CASIRI. Bi61ioti~eco arnbico-lrisoona esiuriole?isis. Madrid 1760-'70. vol. 1. 
~ .-~ 

p a i .  399:- 
21. Lezicon bibliogi.nphictmb et enciclofioedici'nb, trad. Fluegel. Leipzig-Londres 

1835.1858, Apuest tfxt es pot veure eti MILL~S, Los ~nolaircntos  orientales ... loc. cit. 
32. Die Mollicnintiker, loc. cit. 
!B. N. R&..RuD. Ibll al-Bonnn de IlIanakeclr a aHesoerisr =V. 1938, phg. 32 

nota 1. 
24. Cf. Eslrddior s o b ~ e  Idsto~in de la ciencia española, p2g. 131. 
25. N. Bulletino di Bibliografio e di Storia deUe S c i e w e  MatenialJclre e Fisiche. 

V, 1872, pigs. 519-521; MILLAS, Las ~ I ~ ~ ~ I L C ~ O I I ~ S  ... pág. 238, nota 1. 
2G. N. Katolog., V. pig .  219. 
27. Cf. CASIIII, Bibliotkeco .., vol. 11, pag. 81. 
28. Cf. MILLAS, LUS t m d ~ ~ c i o n e s  .... phps. 238 i 241. 
as. c f .  Bullsti+io .., loc. cit. 



a) al-1Cail.r 'ali al-daii~r 
1,) al-Amad 'ala-l-abad 
c) al-Muqtabis. D'aquesta es conserva tradiicció Ilatitia en el 

nis. 10023 de la Biblioteca Nacional de Madrid (fols. I r - 18 v b). 
Incipit : Iste c a n a  exlr@clus a canonibus clenzed Iiale elebed el caur 
haZe eddavr congregatio ~nagistri Ebyialtfar Ahfned filii Iusufi filii 
ICenzmed. L'explícit ens diu : Et pe~fauta fui1 traslatio et interprelatio 
islarum portamln i t ~  Panormilana civitate per loka?tnem de Du*no 
f i l i m  quondent. Plzilinpi de Dwmblto ..., ab ainzis ... 1260.. 

En els folis que segueixen el 18 v. es troben fragnients de les diles 
obres més aniunt esmentades, de les quals el Muqtabis va esser iina 
compilació. 

Les taules d'lbti al-I<ariim%d van ésser aprofitades per altres autors. 
en especial les del Kawr 'ala ad-dawr, de les quals es va servir Yosef 
b. Mosé b. Ishaq Ibn Wakkar, de Toledo (ni. entre 1355 i 1377). 
També se'n serví Ishaq al-Hadib b. Selo1116 '', que va aprofitar la 
taula d'iiEl qiie s'enfosqueix el cos del sol», per a la seva obra Orah 
Selulá. 

En el canip de l'astrologia esfPrica li coneixeiii un capítol que es 
guarda en el ms. 1454~ d'Alger, i que comenca en el fol. 62. Donat 
que és I'iinic text arabic d'aquest autor que ens permet constatar el 
grau de fidelitat de la seva traducció medieval ilatina, creiem d'inte- 
rks donar ací aquesta, d'en Joan Du!iipi?o (ms. 10023 Bib. Nac.), 
acompanyada de la nostra. La simple confrontació en3 indica l'existen- 
cia de dues redaccioiis del Muqtabis, iina gran, 'de la qual deriva la 
traducció medieval, i una altra, més resumida, representada pel text 
arabic del nostre capítol. 

Vicesinia octaua porta in sciencia Determinació de la projecció del5 
proiectiorum radioruin 32 planeta- raigs '* dels planetes segons l'opi- 
.rum in partibus circuli signoriim. nió d'Abü-l-'Abbás b. al-Kammád. 

Déu tingui misericordia d'ell. 
Cuin uolueris noticiani huius ex- Lam " Pendras el grau de l'as- 

trae grado ascendentis 34 et angu- cendent 3'. i els seus pivots 3s pel 
los SUOS ad horam quam uolue- temps demanat. Esbrina en quina 
-- 

30. Cf. STBINSC~EID~, l o ~ .  cit ... J e w i ~ h  ~ncycloped'io. vol. VI, 55.2-553; Zsit- 
rclrr i f fdr  Darrlsche Morge+~la«discRe Gcsellschofl, XVIII (1884), pig. 173 i XXIV (1870), 
pap. 874. 

31. Sabeiu d'aquest autor que era espanyol. L'any 1370 el trobem a la Peninsula. 
el 1398 a Siracusa i el  1426 a Palerm. 

32. Sobre aquest problema. cf. l'article 6'0.  Scninsien a l'Eucgclopedie de I'Islam. 
vol. IV (S. V. Tasyir i FOnIALIIAUI. Mavmel d'artrologis rpheriqrie e t  juddcini~e. 
Pai'is 1897, pags. 91-102. 

33. El valor niimeric d'aquesta lletra (30) indica I'ordinnl del capítol en l'obra 
de q1iC a'ha extret. Cam ee pot veure. no eoincideix anih el servat per Duiiipno, $0 
que confirma l'opinib aiés amuiit donada sobre I'exist&nciii de dos textos del mateir 
autor tractaut aquestes qiiestions. 

94. O sia, el grau de I'ecliptiea que ea traba sobre L'lioritzb oriental. 
-35. 3 s  a dir, les ciispides d e  les cases I (ascendent), IV (nadir). VI1 (descendent) 

i X (m!&- =el) ; cf. Fon i3c~~uT.  op. cit. pips. 48-51. 



ris. Deinde scias inqua parte circuli 
signorum erit planeta cuius radios 
uolueris, que si fuerit in medietate 
que succedit lineam orientalem ad 
circulo tiieridei et  fuit super linea, 
accipe longitudineni quem fuit in- 
ter ipsam planetam et gradum de- ' 
citiii per ascensiones circuli direc- 
f i  " ; Que si fuerit subter lineam 
accipe longitudinem que fuerit in- 
ter ipsum planetam et  gradum as- 
cendentis per ascensiones terre 38 ; 
quod si fuerit planeta in medietate 
qui siccedit lineam occidentalem 
ad circiilo meridiei et fuerit ipse 
planeta super linea, accipe longi- 
tudineni qui fuerit inter ipsum pla- 
netaiu et gradum occidentis per as- 
censiones terre, que si fuerit sub 
liiiea accipe longitudinem qui fue- 
rit inter ipsuin planetam et inter 
gradum quarti per ascensiones cir- 
culi directi et quod retinuetis-ex as- 
censionibus quibus modis quos pre- 
diximus erunt ascensiones longitu- 
dines planete retine cui angulo 
erit et retine ex ascensionibus cir- 
culi dlrecti uel ex ascensionihus 
terre eriint enim ipse ascensiones, 
ascensiones radiorum quibus ope- 
ratur et clirigetur iu proiectione 
radiorum. Post quani uero extra- 
xeris longitudinem planete per 
duas divisiones quas predixi, ac- 
cipe longitudinem a duobus angu- 
lis, qiii sunt decimus e t  quartus, 
per ascensiones circuli directi spe- 
cialiter. . Deinde divide eas per 
teiripora horaruni gradus planete 

S 

si fuerit tameii planete super li- 

banda de les quatre '' en qu? que- 
da dividida l'esfera es troba el pla- 
neta. Si es trobés sobre la meitat. 
que segueix a l'horitzó oriental 
del meridia i estigués sobre l'ho- 
ritzó, pren la distancia que hi ha 
entre el planeta i la cúspide d e l a  
d&ciina en graus de l'eclíptica 3'. 

Si estigués sota l'horitzó, pren la 
distancia que el separa de l'ascen- 
dent en coascendents oblics 38. 

Si estigués el planeta a la meitat 
que segueix l'horitzó occidental i 
estigués sobre 

I'horitzó, pren la dis- 
tancia que hi ha eiitreeil i el grau 
de la quarta en graus de l'eclíp- 
tica que (sic?) Restaras els coas- 
cendents que trobis del grau del 
pivot fins al descendent '* del co-. 
ascendent del planeta fins al seu 
desceudent. El que resulti de les 
operacions que has fet, sera la dis- 
tancia del planeta al pivot. Guar- 
da-la, així com el seu seiitit. 

36. L'esfera queda dividida en qiiatre diedres pels plans fonarnentals d'aquests 
divisib : Iioritib i meridis. 

37. matali< al. istiw.i>iyya. 
38. matálit istiaijiyya ufqiyyp. 
39. al- rnagjrib. 

171 
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nea, e t  divide eas per teinpora 
horaruin oppositi gradus planete, 
si fuerit planete silb linea prout 
sequetur memoria huius in portn 
vicesiina nona huius canonis. Dein- Vesprés pieu els coasceiideiits als 
deaccipe ascensionesaquibus vide- quals vas restar el graus del pivot, 
licet extraxisti gradus ascensioniim i aquest sera el coascendent o el 
anguli quo operatus es et adde codescendent del planeta. Suma- 
super eis goo si fuerint tamen ipse li goO si fossin [ascensions] obli- 
ascensiones de ascensionibiis terre qües, a fi que vinguiri cornptades 
.qui fuerint numerate a priiicipio des del cap de Capricorni. 
Capricornii que necesse eriint 

ut addas super eis quaiitita. 
teni radioruiii in ascensionibus 
circiiii direcli. Retine ascensiones 6 i  fossin 1:ascensions coinptades] 
ipsas quod, si fueriiit ascensiones eii graiis de l'ecliptica, no els su- 
ipse de asceiisionibus circuli di- riiis res, i el que resulti també se- 
recti, non addas super eis aliquid raii els coascendents enipra'ts, que 
quoniam iiuinerate sunt a ca- guardaris. Guarda'ls, siguin iguals 
pite Capricornii et quod in iuerit o oblics. 
ex qiioquo eorurri operatus fueris 
erit ascensiones extracte. Retiiie 
eas et retine eciani utrum sint 
ascensiones terre uel ascensiones 
circuli directi. Deinde substrae ab Després pren els coascendents 
asceiisionibus circuli directi pla- iguals del grau del planeta i res- 
nete goQemper et quod reinanse- ta'ii go" sempre. El que resti seraii 
rit erit -asceiisioues circuli directi els coascendents iguals coiiiptats 
ex puncto equinoctii. Deinde a c -  des del punt equinoccial. Després 
cipe iterum ascensiones gradus pren (fol. 62 v) també el coascen- 
planete per ascensiones terre et clent oblic del planeta ; el que 
quod in fuerit, erit ascensiones te- resulti sera el coascendeiit oblic 
;re ad puncto equinoctii, qua si coinptat des del piint de l'equi- 
concordabatur ascensiones terre et nocci. Si concordessin aquestes 
ascensiones circuli directi in uno dues últimes, doncs, el coascen- 
numero, ascensiones extracte quas dent emprat sera el coascendent 
retinuisti erit ascensiones radio- igualat de la projecció dels raigs. 
runi directe. Retine eas que si dis- Guarda-la. Si discordessin, resta 
cordabantur apta eas lioc est la menor (?)  de la major i 
niinue minorem a tnaiore et retirie guarda la diferencia que hi liagi, 
dislatitiam que fuerit inter eas que que tindra el signe de la inajor. 
distantia erit illis ascensionibus A continuació fixa't : si estigués 
que fuerint pliis in nuniero. Dein.. el planeta en els signes septen- 
de considera planetam qui fuerit trional~ de sobre l'horitzó, o en 

40. Ufqu-hima. 

[SI 



in signis septentrionalibus super 
terrani, uel in signis ineridionali- 
bus sub terra, adde distantiani su- 
per 90" et accipe principaliter quod 
inde colligetur ; et si fuerit in sig- 
nis uieriodinalibus super terra, uel 
in signis septentrionalibus sub te- 
rra, niiniie distanciam a go' et ac- 
cipe principaliter quod inde coili- 
getur. Deinde multiplica longitu- 
dinem iii distancia et divide per 
quod retinuisti principaliter si fue- 
rit tanieii tantus numerus in eo 
que possis dividere per eum et 
quod inde exicrit, erit diuersitas; 
que si non fuerit in eo tantus nu- 
iiierus, considera que pars fnerit 4 

priiicipali et accipe iteruni secun- 
dain parte111 eins a 60" et quod 
inde fuerit, erit minuta et hec erit 
etiaiii diversitas. Deinde coiisi- 
dera distaiitialii, que si fuerit as- 
censionibus terre et ascensiones 
radiornm quas retinuisti fuerint 
ascensiones circuli directi, adde 
diversitateni super ascensionibus 
radiorum ; quas si fuerit distancis 
ascensionibus terre et ascensiones 
radioruin fuerint ex ascensionibus 
terre, minue diversitatem ab ascen- 
sionibus radiorumquod si fuerit dis- 
tancia ascensionibus circuli directi 
et ascensiones radiorum fuerint ex  
ascensionibus terre adde diversita- 
tem super ascensionibus radioruir: 
et si fuerit distancia ascensionibus 
circuli ' directi e t  ascensiones ra- 
dioriim. fuerint de ascensionibus 
circu& directi niinue deversitatev 
ab ascensionibus radiorum e t  qiiod 
erit ex ascensionibus radiorum 
post additiones super eis uel di- 
rninicionern ab eis, erit ascensio- 
nes radiorurri directas que si fue- 

41. imüm. 

els ineridionals de sota l'horitzó, 
suma a la diferencia goo i pren la 
suma com a guia ". 

Després niultiplica la distancia que 
hi ha entre el pivot i el planeta 
per la distancia [servada] i divi- 
deix el total per l'iinan, si és 
possible. El que resulti sera la 
~lifer6ncia. Si no fos possible d'es- 
briiiar la proporció [que hi ha] 
respecte al guia, pren pareilainent 
aquella relació respecte a 60'. El 
que resulti seran els minuts. Des-. 
prts fixa't: Si la diferencia entre 
els coascendents oblics i els coas-. 
cendents piiardats [fos en graus] 
iguals, suma la diferencia al coas- 
cendent dels seus raigs. 

Si la diferencia entre els coascen-. 
dents ipuals i el coascendent dels. 
raigs guardats [fos en prai~s] 
oblics, suma la diferencia al coas- 
cendent dels raigs. Si la diferen- 
cia entre els coascendents iguals 
i els coascendents dels raigs guar- 
dats [fos cn grausl iguals, resti 
la diferencia del coascendent dels. 
raigs. El que resulti després de la 
suma o de la resta sera el coas- 
cendeni ignalat dels raigs. Si fos. 
en coascendents oblics als que vas. 



rint de ascensionibus terre et iain 
addidisti super eis 90" gradus iii 
principio operationis ascensione~ 
ipse erit niimerate a principio Ca- 
pricornii, adde super eis quantita- 
ten1 arcus radioruni sinistrorum 
videlicet ad sexalem aspectum 
6@ggradus et ad quadratum 90" 
gradus et ab trinus aspectiim 120" 
gradus et minue eciam pro radiis 
destris ab ascensionibus radiorum 
directis quem ad rnoduiii addidisti 
per sinistris et quod interea fue- 
rint arcuabis in ascensionibus cir- 
culi direc'ti ad signos equales et 
aptabis rninuta quem ad inoduin 
predeciniur fuerit 
segundibiis equalibus erit gradi- 
bus proieccionis radioru'm aliquos 

circuli signorum 
quod fuerit planeta in aliquos 

aiigiilorum que adde quanti- 
. tatem arcus radiorum sinistrorurn 

quod fuerit sextilis quadrato et 
trino sic ascensionibus partis per 
ascensiones circuli directi e t  mi- 
nue qiiantitate arciis radioruin 
dextroriim sic ascensioiiibus parte 
per ascensiones e t  arcuabis 
quas a b  equales 
et ascensionibus ei et retine dis: 
tanciam que fiterit inter eas et acci- 
ve distantie et adde eum 
super minore ipsorum duorum 
loiigitudinum et ibi erit proieccio- 
nes radiorum planetaruni et simi 
liter operaberis in radiis dextris 
ininuendo ab ascensionibus circuli 
directi et ab ascensionibus terre 

, quantitatem arciis radiorum et 
arcuabis quod in colligetur et fa- 
.cies quadniodum per decem e t  qui 
.:adii sint super iantibus cogitatis 

afegir 90' a fi de coinptar-los des 
del cap de Capricorni ( fo l .  63),.Ua- 
vors suma-li les quantitats dels 
raigs drets o esquerres 

i transforma allb en coascetideiits 
iguals de l'eclíptica i interpola els 
tiiinuts; el que resulti en graus 
de l'eclíptica sera el iloc de pro- 
jecci6 dels raigs del planeta qu: 
lias calculat a la superfície de l'c- 
clíptica. Déu és mes savi. 

49 A partir d'aci, el teat está esborrat, probablemeat degut a la humitat. 

[lo; 



Ens resta solament parlar del més iiiiportant text alarb que conser- 
veni del nostre autor. Ens referiii; al Kalarn fi-l-nayiriüdir li-tashili 
ta~vili' a! iiiamilid. (Paraules a propbsit del nayinudar per a rectificar 
l'ascendent dels naixements), que coinpren sis capitols - del deu al ' 

quinze - de la seva obra Kitib rnafatih al asrir (Llibre de les claus . 
dels secrets). Coiii veurein en el curs de la nostra tradiicció per les notes 
que donem al peu de pig'ina, tanibk Duiiipuo va fer una recensió d'a- 
qiiesta obra o va treballar sobre la triateixa font. Els textos Uatins que 
donem més endavant s6n presos de Las Traducc<ones orientales de 
MiUds tantes vegades citades. En efecte, aquest investigador, a la ph- 
gina 240, parlant del fol. 20 r. a. del 111s. 10023 de Madrid, ens diu : 
~~Transcribimos a continuación este capítulo dada su curiosidad, y he- 
mos de advertir que se relaciona con uiia de las tablas astronómicas que 
veremos más adelante.>! El capítol es titula <[Porta scienc?a ooperatioiin'r 
per tabulas quantitalis durationis crdature in uentre matris .par tnbulas 
ad hoc co~cstitutasn. El rnanuscrit alarb conservat a la Biblioteca del 
Escorial amb el n." 93g.,, citat ja per Steinschneider ", i recentment 
descrit per H. P. J. Renaud "', es correspon amb totes les indicacions 
donades pel savi investigador espatiyol, i en les taules que aquest des- 
criu en els fols. 62 v-64 r, el títol de iiTabula eztractionis quantitatis 
du.rationis c,reat%ra in uentne ~ a t r i s  her- lonzitudine,?~ lune a gifadu oaci-- 
dentisi> ens sernbla calcat dels titols que figuren a les taules de doblz 
entrada que inés avaU descrivim. El títol de les abscisses és : iiTaula 
dels dies que romandra [el fetus] en el part de nou (o set) mesos quan 
esfa la lluiia sobre (o sota) l'lioritzó», i a les ordenades diu : riGraus de 
distancia de la Uuna al grau d'Occidenti). Es més, de la descripció de 
MiUAs es dedueis que les laules sóti quatre (les dels fols. 62 v, 6j r , ~  
63 v i 64 r, igual que el nostre manuscrit. 

Com a fonts d'aquest curiós tractat, del qual iio coneixem res sern- 
blant dins la moderna astrologia "', Ibn al-Kamrniid tan sols eils cita 
un autor (fol. 2 V)  : Walis, conegut pels llatins amb el noin de Vettius 
Valens ", que en l'antiguitat va treballar aquest aspecte, i del qual el 
nostre autor ens recorda que en miiiora els resultats. 

La Uetra es magrebí, iriolt cursiva i un xic descurada. Presenta po- 
ques dificultats a la lectura. s'lii troba algu~ra quc altra repeticib i al- 
gunes incoherencies que sempre han pogut ésser subsanades amb l'ajiit 
de passatges parallels. Hi ha algunes intercalacions infroduides pel 
copista, com són les que figuren en el fol. 5 r, oii s'expressa claranient. 

-- 
43. Sobre aquest t e m e ,  cf. AL-Bixü~i, KiGb nl-Tojiiirii li.ox,ü'II riliolñf. al-tnnyirli, 

ed. y trad. Ramsuy. Londres 1934, phgs. 325329. 
44. Bulletino di Bibliografia ... V .  1879, phgs. 619-691. 
46. Les rnonrrscrils araber ds I'Escurial. paz. 54. 
46. Per a la teoria general d'aquests prablemes relacionats amb la  canccpri6 i la 

naixenga, cf. l'obra d'al-Biruni ja citada, pigs. 327-831. 
47. Sobre aquest aotvr, cf. S6.m nii-A~~ALusi ,  Kitüb Tobaqüt al-Uman, trad. 

R. Blachere. Paris 1935, phgs. 66, 81; al-Bironi. Kitib al-tnfhirn ... pigs. 2I%, IG6. 
285 i 294. 



El copista I L ~  trobnt escrit per Ibn Hilal *"el que segueix, i a continua- 
ció eiis explica que experirnentalinent ha esbrinat qiie la posició de la 
Uuna (c)  en el iiioinent del naixetnent que tingiii Uoc després de la 
conjuiició (0) *' anib el sol (O) és la mateixa que l'ascendent del tno- 
ment de la concepció, i que l'ascendent del naixetnent és la posició que 
tenia la liiina en el inonient de la concepció. El iiiateix anfor ha expe- 
rimentat que qiian el naixement t é  Uoc després d'iina oposició ( Y )  'O,  

I'ascendent del naixement és igual a la posició de la Uuna en el motnent 
de la concepció; pero, ens diu, no he pogut trobar cap relacid entre. 
la l lunasl  del naixement i l'ascendent de la concepcid. Medita-Izo. 

Pel que va franscrit es pot veure qiie Ibn 1-Hila1 i els astrolegs 
iiiedievals empraveii un mitja niés o inenys cientific lxr a establir les 

. 

relacions Cel-Terra, niitji que en part ens recorda el dels moderns 
astrblegs que, pcr a deteriiiinar la influencia d'un deterniinat aspecte, 
fan inilers d'observacions. 

La segona nota del niateix foli és taiiibé consagrada a aquestes rela- 
cions concepció-naixement. En efecte, ens diu : 

Quan la concepció tingiii lloc en el periode d'oposició, pretidris 
l'ascensiii recta " del sol eii el inoinent de l'oposició i la transfor- 
maras [en ascensió] obliqua "y Obtindris la posició del sol en e1 
inoinait del naixement. Quan la concepció tingiii lloc en un període 
d'uposició, transforma també [l'ascensió] recta del so1 en ascensi0 
obliqua : Obtindriis el grau del sol en el mometit del naixement s4. 

Aqiiestes notes d'Ibn Hila1 són forca interessants per donar-nos iiiia 
serie de relacions concepció-naixement que auxiliaran a coinprendre els 
capítols més aval1 traduits ". 

El  text d'Ibn al-Kainmád coiiienca per explicar que les duracions 
bjsiqiies de l'enib~rhs sóii diies : non o set mesos. Ara bé,  cada una 
d'aquestes es subdivideix a la vegada en tres : curta, mitjana i Uarga. 
de les quals etis dóna les respectives durades. Com que enc diu que les 
diferencies entre cada una d'aquestes subdivisions és de iiiitja.volta de 
la Lluna sobre el seu epicicle, o sigui, aproxiiiiadariient de ~7~ 273 
es pot deditir - i les operacions que fa lio confirmen - que la sOrie de 
subperiodes bhsics es, dient-ne N a la duració iiiínima de l'etnbarhs 
d'un setmesó, la següent : 
-- . , 

48. Igno~em qiii pot Caser aqurst autor. . . 
49. ivtiiuát. . . 
50. igti~b51. 
51. 13n el text origitial, rl'nscendenta, en tiota marginal diu : ola Ilunaa. 
52. al-niatili< al-tnustagitiia. 
53. al-baladiyyi. 
54. A continuaci6, el copista afegeix tres parsules corregiiit I!orto@afia d'u~t, mot 

del text quc iio carivia per res el sesitit. 
55. Hi Iia alguna altra nota que no te cap relació am6 In "ostra obra;. per exem- 

plc, la del fol. 8 v destinad* a coii&irer els aspectes que regulen els  oRcis d tea~ador  
i pescador. . . . , . . 

56. Aquest valor l'liem deduit de Les operacions que fa. Per altrn part, e $ v e u  
que el1 considerava e1 nles trUpic igual t l  276 h l a m  (27.3208). Els resultats obtiuguts 
en els dos primers capitols iio senipre s6n concordants. .. . .  



2 

Per a saber de priiiiera intenció a quina subdivisió pertanyera l'em- 
baras caldra fixar-se en la posició de la Lluna en  els signes. Anomenem 
aquests 1, 11, 111 ... X I I  : i coinptant a partir del seu principi tenim: 

1 Mínima + 15 = Mixiina VI1 Mitjana -+ 15 = Maxima 
11 Mitjana + 2.5 VI11 Mínima + 2.5 
111 Mitjana + 5 I X  Mínima +. 5 
IV Mitjana + 7.5 X Minima + 7.5 
V Miyjana + 10 XI Mínima + 10 

VI Mitjana + 12.5 XII Mínima + 12.5 

Observe~i que les diferencies entre dos signes consecutius és 2'5. 
Es aixi perque Ibn al-I<aininád considera que initja volta lunar 
equival a sis signes (6" = ISO"), i per tant, dividint aquests per 
15 dies " ( !) que la Lluna empra a recórrer-los, obté les segones divi- 
sions de les durades bisiques. 

E n  el capítol X I I  entra de l~ l e  en la part judiciaria : estableix una 
divisió especial dels signes per a aquestes prediccions i ens diu que 
.s'ordeneii en tres grans grups que aiioiiiena cordes : 

A compren els signes 1, 11, 111 (=goo) 
B compren els signes IV, V, VI, VI1 (=IZO') 
C comprhn els signes VIII,  I X ,  X ,  XI ,  X I I  (=x5o0). 

La diirada basica dels en~ha~assos respondra a 1es.següents condi- 
cions : 

Naixements predits per radical 

I. Nou&esons 

u anterior a N i 1 " a C 
r y a B  i Id a C 
c a  C i Id a C 

2. Setniesons 

u a B  i I d  a B 
u a  A i Id a B 
u a R  i Irj a .A '' 

57. J.es diferencies que les dades de I'autor doaerl per dos subperiodes consccii- 
tius vénen a esser de I'ordre de 1.9 14h 46- L'embaris es comnta a partir de la 
cohabitacib (suqüt al-nutfa, que nosaltres traduim per eotieepeió).- 

58. 1Ss curiíis 1'"s mixt que fa entre la revalució sinbdica i els  signes. 
59. En endavant nomenarem N el rriament del naixement, N.1 el moment que 

preeedeix d'un any el naixement, N+1 un any després. 
u0. Bs a dir. la cúspide d e l a  caba 1 o ascendent. 
61. E1 ms. repeteix-dues vegades aquestn coridiciii. 
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3 .  Fetus mal formats (inonstres) '' 

Naixenients predits per progressió 

4. Noumesons de nou voltes lunars [g x qd 2731 

UN-1 A UN' 
U N + I  A UN6& 

5 .  Naixemenfs impossibles 

UN-1 UNB5. 
C N + I  CN' 

6. Naixements irregulars 

UN-I [7 cN i f UN-1 retrógrada 
CN + 1 avancen a partir del pivot 

UN-1 A UN i c N + I  Directa, nascut viu poc 

UN-l i U N + I  avancen respecte a U N  el fetus mor en el ventre { de la mare 
7. Setrnesons 

Naixements per progressions d'un any trdpic 

8. Noumesons 

UN-1 A C N  Te'= 10 r: 27' 273 

6%. Totes les condicions oue fan referencia a aauest cas estan uiia mica confoses 
eti el ms. Aquí corregini setons ens sembla que séria millor lectura. 

63. Suposeni que l'any ací es deu entendre lunar. En el cap. XIII (ef. n.o 8 SS.), 
Ibn al-Kauimid ens especificara clarament que es tracta d'anya solars. A mes. si le9 
prngrebsions a d  tractades (n.o8 4-7) es refeiissiu a anys snlárs, tiildrielii qué a im 
mateix asnecte li corresoondrien dues ~redicciona diferente. cosa inioassible. 

64. cindici6 mntradita una mica &es aval1 per error.' El trini-essent un bon 
asoectc. ha de facilitar rl naixement. ~~- = ~ - ~ - .  ~~ ~~ ~~ -- 

66. ~atldició repetida. 
66. Aci r s  tracta. sens Uubte, de progremioris comptades en anys solars ; ci. el text. 
61. Temps de l'embarás. 



g .  Setiiiesons '' 
N I  2 N i C N + I  2 C N  
CN-1 2 C N  i U N + I  A (IN 
CN-I 2 ([N i C N + I  C N  
CN-I 2 C N  i C Y + I  i P C Y  

11. Naixeiiieiits irregulars 

C N + I  i CN-I #+ 8 C N  

E n  el capítol XIV Ibn al-Icammid ens esplica el procediment gene-. 
ral a emprar quan la Lluna no es troba en un dels piints interessants 
del cel. Explica el sistema d'obtenir-ho per calcul i les taules : 

12. Si la Lluiia esta sobre l'horitzó prendrem la distancia en graus 
de  l'eclíptica que la separa del descendent (VI). Diguein-ne l. ,  i tindreni 

( A ) , ,  = Dies embaras 2[Aliz = Hores ernbaras 
1 

Aqiiesis valors han d'ésser corregits ' O  multiplicant-los per - 
12 

1 1 

- - - - ) E e s l t t  l'afegirem a la duració mínima, set- (- 2 6 
lnesona o nouiiiesoua. 

13.  Si la Lluna esta sota l'horitzó operareni de la mateixa manera, 
excepte en la manera de coinptar A des de l'ascetidetit (1). 

A continuació ens explica la forma d'utilit7.ar les taules, que no són 
d t r a  cosa que la niaterialització i millorament de la teoría ací exposada. 

L'íiltim capítol l'empra l'autor a tractar de les relacions naixernent- 
concepció i deteriuinar aquesta a partir d'aquell que l'experiencia ens 
dóna a coneixer. Els resultats que ens dóna el procediment explicat 
han de concordar arnb els obtinguts pel sistema del naymudar " ; de 
no esser així, les operacioiis es cornpliqiieti una mica, ja que cal pro- 
cedir per aproxiinacions successives. 

69. Les inverses son valides. 
GO. Eua estranyen aqiiestes eoridicions tan generals en que entra la desigualtat. 
70. En efeete, en la nota 59 ja hein explicat la barreja que fa entre els temps 

derivatr del mes siuddic i els s,ignes. Con, que la diferPncia total d'aquesta 6s apro- 
xiuiadiirient dc 2.5 dies, quan 1 autor val calciilar en uii sistema completament iiorrio- 
eeni ha de coneixer nqueata diferencia perque els resultats surtin segons una funció 
iineal. 

71. Cf. 13 bibliogrnfia donada a la nota 43. 
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( f o l .  I v )  En el nom de Déu, el Cleiiieiit, el Misericordiós. 
Beneeisi Déu el nostre Senyor i Profeta Mahoina, i doni la pau niés 

perfecta a la seva fainília i als seus coinpanys. 

Tracta de la duració de l'embaris en fuiició dels nioviiiieiits lunars 
i de la duració de la volta. 

Diii l'i'lustre professor Ahü-1-'Abbas Ahinad b. al-Kamninid : Merces, 
a l'observació i a l'experiinentació hem trohat el temps que roman el 
fetus en les entranyes, el qual té tres valors diferents cegons siguin els 
moviments i les quantitats. Aquests s6n : curt, mitja i llarg. Cada un 
d'eUs es diferencia del seu anterior en mitja volta lunar. El primer 
teinps de la duració de l'embaris és de 9 inesbs, i en aquest cas la 
Lluna esta en l'horitzó occidental del lioc del naixement i si no esta 
en aquest, esta 5' com a maxiin sota l'horitzó. g s  la duració més curta 
i la Lluna gira nou voltes i mitja des del moiiient de la concepció. Aixd 
equival a vuit inesos solars i un ter$, o el que és igual, qgd 3' 4sm. El 
segon kmps  s'escau quan la Lluna es troba en i'horitzó oriental del 
lloc en qüestió. A)eshores té lloc la duració mitjana, i la Lluna dóna 
deu voltes, o sia, iiou niesos solars i dos dies aprosimadanient, o el que 
és igual, 272' 1 7 ~  3om. E l  tercer temps s'esdevé quan la Lluna es troba 
més de 5" sota l'horitzó occidental del Uoc en qüestió. Aleshores té 
lloc la duració llarga, i la Lluiia dóna deu voltes i iiiitja, o sia, aproxi- 
inadament, deu iuesos solars, o el que és igual, 286' 8h 15". Aquests 
llocs no els traspasara la Lluna en les seves voltes complertes ". 

Nosaltres diem que liein ohservat tots els tenips de l'enibaris, qu: 
augmenten sobre el seu precedent en initja volta lunar. Hem dividit 
aquesta per sis, ja que aquest és el nombre de l a  de l'esfera dels 
signes. Així, hem trobat qiie a cada signe li corresponen dos dies i mig; 
D'aquesta forma hern vist qiie quan la Lluna esta en el  descendent del  
rnoment del naixement, el fetus ronian en l'úter el temps minim 
(fol. 2 r ) .  Si es troba eii el VIII, l'einbaras diirara el temps mínim més: 
dos dies i mig ; si en el IX, diirara cinc dies més; si en el X, durara 
deu dies iriés ; si en el XII, durara dotzc dies més, fins arribar al grau 

7s. MIU~AS, Lns tradaccioner ... pdg. 240. Et scias quia causa que debetur loeis 
istarum tabulartini ideo iustificata extitit per dicta antiquornm, quia dies duracionis. 
sunt vincolati cum luna et hoc erit iii tribus ternporibiis ltme quorum prinium est ut. 
sit luna eum gradu occidentis sitnul, et unc erit diirntio 281 7abis dies. Secundum est 
cum fiierit luna cum gradu ascendentis et tuuc eril duratio 273 dies. Tercium uero 
est cum fuerit luna ante gradum aecideritis per gradum unum, et tunc erit durstio 
284 dies, et non iiisurn est quod tempura duratianis rnuteritur ab hiis tribus tem- 
paribus. 

72 hls. AqUe6tl qirantitat ve donada en el llac crtst S'lia dc creure en un lapsus 
de Dunipno? 
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de l'ascenden?. Si la Lluna es troba en aquest, l'embaris durara el 
temps tiiitjh, si es troba en  el 11, durara el temps mitja més dos dies 
i niig ; i així, augtnentatit a cada sigm dos dies i mig, fins arribara1 VI,  
a l  qual correspon el temps Uarg. En el cas dels setmesons passa igual. 
No hein parlat dels vuitmesons perque Uurs fetus senteii poc plaer per 
la vida, i per aixb en parlareiii en un altre capítol d'aquest fractat. 

Quant a l'embarhs dels setrnesons, heiii trobat que pot tenir tres 
teiiips de diferent durada : ciirt, riiitji i Ilarg. Cada un d'ellses dife- 
rencia del seu anterior en mitja volfa lunar. El primer teuips de la 
duració de l'einbarhs es correspon amb la conjunció de la Lluua amb 
l'horitzó occidental del iloc en qüestió i dura el temps mínini, ja que 
la Lluna dóna set voltes i mitja des del nioment de la concepció. Aixd 
equival aproxiniadament a sis mesos solars i dos tercos, o el que és 
igual, 2 0 4 ~  11'' rgm. El seg011 tenips s'escau quan la Lluna es troba 
eii conjunció amb I'horitzó oriental del iloc eii qües'tió. Aleshores té 
iloc el teinys initjd, i dura l'embarhs vuit voltes lunars, o sia, aproxi- 
madament, sct tiiesos solars i quatre dies, o el que 6s igual, 218' 2'. 
El tercer tetiips s'esdeví. qiian la Lliina es troba sota l'horitzó del iioc 
en  qüestió. Aleshores té Uoc el temps Uarg, i la Lluna dóna vuit voltes 
i iiiitja, o sia, aprositiiadaiiient, set mesos solars i i i t i  ter?, o el que és 
igual, 2 3 1 ~  6' 45". Aquests llocs no els traspassa la Lluna, durant el 
seu camí entre les constellacions, sin6 en els embarassos de nou mesos. 

sobre la manera de defertiiinar la duració dels tres temps que roman- 
dra el fetiis eii els uaixetnents de set o nou inesos solars. 
( j o l  2 u) Diu el professor Abü-1-'Abbás: No hem vist que cap dels 
antics ni tiioderns savis d'aqiiesta ciEncia ens expliqui la manera d'ope- 
rar per obtenir els dies que dura l'embaras, sigui perque no ho cone- 
guessiii o perque es descuidessin de tracfar-ho. Nosaltres exposem aixb. 
lio coiiientem i ho cotnpendieni per a aqueU qui ho vulgui coneixer. 
Quan vuigueni aixh prendrem el iiies sideri ", o sia el temps que triga 
la Lliina a donar una volta sobre el seu epicicle, que segons la nostra 
teoria és de 27' 7" 42". El niiiltiplicarem per 9.5 voltes lunars i obtin- 
drem la ditraci6 curta : zsgd I" zom. Li restareni 12 llores per ésser 
aquesta la distancia que Iii ha entre l'ascendent que hein obfiugut amb 
el n a ~ m ü d i r  de la Lluna, segons l'escola que .procedeix de Ptolomeu. 
D'identica nianera lieni operat en els tres temps dels iiaixements set- 
mesoiis. Multiplicareiu al16 per :o vultes liinars i obtindrem el temps 
tnitja que hi ha des del moment de la concepció, o sia 28úd Sh 15" 14. 

Si ho desitgem, sumarem al temps de l'embaras tníniin initja volta de 

-- 
73. falati. 
74. A sobre, entre ratlles, 272'' l í h  l % m  
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la Lluna i obtindreiu la duració mitjana, i si la sumetn a la duració 
rnitjana obtindrem la Uarga. 

Quant als naixements setmesons, sabrem els dies d'embaras si multi- 
pliquem els dies del mes sideri per set voltes i initja, i obtindrem l'em- 
baras mínim, que compren 230d 16~. Si ho inultipliquem per vuit voltes 
i mitja lunars obtindretn el  tenips mixim. Aixd són afers naturals que 
s'escauen segons l'ordre dels movinients lunars, tal com ho proven els 
nostres comptes. 

CAF~TOL X I I  

Sobre el coueixement de qnati sera l'embaras de nou o set mesos 
solars a partir del grau de la conjunció o de l'oposició, així coin de les 
respectives ascensions. 

Din el rnestre Abú-1-'Abbas: Walis el runii ha compost una obra 
sobre aquesta qüestió, pero ha estat alterada al Uarg del teinps i de les 
continues copies de poble a poble. L'hem millorada amb l'ajut de l'ex- 
periencia i el resultat l'hem escrit aci per a aqueU qui vulgui buscar 
la veritable quantifat de teinps que romandrj el fetus diiis la matriu. 
Per aixd nosaltres hem dividit l'eclíptica en tres parts, de diferent lon- 
gitiid totes tres, i cada itna de Uurs guies porta a una diferent duració 
de l'embards. La primera part del cel la determinara una corda que 
abraci goo, o sia, comptant des de l'ascendent els sigiies I , . I I ,  111. L;i 

segona (fol. 3 r )  la determinara una corda que abraci IZO", a sia, els 
signes IV, V, VI, .VII .  La tercera la dctcrniinari una cordaque abraci 
rgoa, o sia, els signes VIII, IX, X ,  XI, XII. 

I. Quan desitgem saber els riaixetiietits noumesons ens fixarem en 
el lloc de la conjunció o de l'oposició i Conservarem el Uoc on es troba 
de les tres cordes descrites. Igualment operarem anib els graus de l'as- 
cendent d'a113 que es tracti '" que es trobiii abans del part. Si es troba 
el grau de la conjiunció o el grau de -l'ascensió a la tercera corda ", el 
part tindri lloc als riou tiiesos solars exactes o aproximats. Si trobern 
el grau de l'ascendent de la conjunció a la corda tercera i el grau d- 
conjiinció a la segona, o bé el grau de la conjiinci6 a la tercera i el 
seu ascendent a la segoiia, llavors l'embaras sera de nou niesos solars., 

2 .  Quant als setmesons, esbrinarem el grau de l'ascendent de la 
conjunció i el grau de la conjunció a la corda segona: Aleshores el 
part té Uoc als set mesos. També si trobem el grau de l'ascendent de 
la conjunció a la corda segona i el seii gran de conjunció a la corda 
primera, o bé el grau de la conjnncib a la corda segona i el seu ascen- 
dent a la priniera ". Aleshores el part C-s setniesó,. 

75. Es a dir, d e  la coujunció o de l'oposici6. 
16. Siipriniiui l'euumeració dela  signes que i'iutegren que fn l'autor cada vegadn 

que menciona osa dlaquestes tres eordec. 
77. ~ q u e s t a  condició 6s repet ida  dues vegades  en el ms. 

t i a  
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3 .  Coses mal seinblades. Quan trobem el grau de la conjunció a 
la corda primera i el seii ascendent a la tercera, el nou nat sera una 
bAstia o [en tindra la] figura. Si el grau de la conjunció estigués a la 
corda primera i el seu ascendent a la tercera, o bé el grau del seu ascen- 
dent a la corda primera i el seu ascendent a la tercera, el nascut sera 
un animal. 1 així també : Si estigues el grau de la conjunció a la corda 
tercera i el grau del seu ascendent a la corda primera, el nascut no tin- 
dria forma o estaria mal format, perque qiian no roman l'eiubnó pei 
mig d:el cel s'altera l'acció de la natura, no rebent formes naturals tal 
com ho liem explicat en un dels capítols d'aquest tractat. 

4. Després dlaiId que vaig descriitre, fixa't en el naixement i en 
la Lluna que hi ha després d'un any del naixement, i fixa't en la que 
el precedeix un altre any. Si estan forn~ant trígon amb la Lluna del 
naixement, l'embaras sera de nou voltes lunars. 

5 .  Si les posicions de la Lluna que precedeix e n  un any i la que 
hi ha després d'un any formen quadratura amb la Lluna del naixement, 
aquest no tindra Uw. Si la Lluna que esta abans del naixement faqua- 
dratura ainb la Lluna del naixement '', el naixement no té Uoc ''. Si 
la que lii ha després del naixcinent forma trígon amb la Lluna del nai- 
xement, aquest no té Uoc ". 

6. U n  altre paragraf : Si la Llnna ' O  que esta (fol. 3 u) abans del 
naixement fa quadratura amb la del naixement i la que esta progressada 
un atiy esta retrogradant respecte a la Lluna de i'estat, o bé avansa a 
a partir del pivot en que estava, el naixemerit sera setmesó i indicara 
l a  iiiort del fetus. Si la Lliina que precedeix el naixement d'un any fa 
trígon amb la Lluna del naixement, i la Lluna que hi ha un any des- 
prés avansa, indica la pwa vida del nascut. Si les dues Llunes avancen 
conjiintament respecte a la Lluna dé1 naixement, l'embrió morira' dins 
del ventre de la mare o bé .es podrira en l'fiter i la mare sentir& repug- 
nancia. 

7. Quan la Lluna progressada estigui en oposició amb la del nai- . 
xement, l'embaris durara set mesos. Si la Lluna que esta després del 
naixeinent formés trigon amb la Lluna del naixement i la qne el pre- 
cedeix estigués en oposició amb la del naixement, I'embaras duraria 
set iuesos. Si la Lluna que precedeix ei naixement fes quadratura amb 
la del naixement, i la que el segiieix fes opodció amb aquesta, el nai- 
xement seria setmesó. 

78.78. E1 ms. te anullsda aquesta eapressib 
79. Cf. la nostrs nota 64. 
80. Entre ratlles. 
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CAP~TOL XIII 

Sobre el  coneiaeiiietit de quaii i'tmbarhs sera de nou o set mesos 
solars a partir dels moviments de la Lliina. 

Diu el Professor : Quaii volguéreni iiianifestar aquest significat i 
corroborar el capitol anterior, nosaltres els corroborirem amb testimonis 
que hem obtingut per niitja de l'experitiientació, manifestos als senfits, 
proves obtingiides amb renoii~enada després de trebaliar-hi i haver-nos 
assegurat de la seva certesa. Quan nosaltres vulgiiem aixb, retrotraurem 
la Lluna un  any solar aiiib la seva corresponent fracció d'un quart de 
dia i per aixb restaretu de la data del naixement 365,25 dies, i li afegi- 
rem el inateix número. Trobai-ein dues dates : una d'elles precediri el 
naixement d'un any solar, i l'altra estara progressada amb la mateixa 
qiiantitat. Situaras a cada iina d'elles la Lluna, que ocupara dos Uocs : 
un que precediri el iiaixement d'un any, i iin altre que estara pro- 
gressat amb la inateixa quantitat. Si lio desitgem, sumarern al iloc 
de la Lluna del naixeinent 4" 12' '" i així obtindreni el lioc per la 
data progressada. Si resteni la mateixa quantitat de la Lluna del nai. 
xenient, obtindreiu el lloc ocupat per aquesta un aiiy abaiis. Igual 
farem ainb I'argument de la Lluna del naixetnent, a la qual sumarem 
3' I' 59" : Obtindrem l'argumeiif de la Lluna progressada d'un any. 
Restarem l'arguineiit de la Lluna del naixemcnt i obtindrein l'arguinent 
de la que el p ~ e d í  d'uii any. Igiialareni les tres Lluries. 

8. Despres ens fixarem en el Uoc de la Lluna que precedeis el iiai- 
xement : si estigués en trigon amb la del naixemeiit, l'etnbaris duraria 
deu voltes lunars, que equivalen a uns noii mesos solars. Si es veiés en 
quadratura les diies Llunes, la que esta abaiis del naixement i la que 
esta desprks, amb la Lluna del naixement, l'euibaris durara nou voltes 
i mitja. 

Si la Llutia qiie esta abans del naixerneiit forma trígon ai~ib la del 
naixement i la que el segueix forma quadratura ainb aquesta, l'embaris 
durara (fol. 4 )  deii voltes lunars nienys tres dies. 

Si la Lluna que esti abatis del naixeiiient fornia quadratura arub 
aques'ta i la que el segiieix forma trígori, l'enibaris durara noii mesos 
luiiars i sis dies. 

Tot el que fii~s ací s'ha dit és per als naixetrients dc non rnesos. 
o. Naixements setmesons. Ouan les dues Lluiies. la auc orecedeix - . . 

i la que cegueix el naixeiiient en un any, estan eii oposició atnb la Llitna 
d'aqiiest, I'einbarhs és de set mesos. 

Si la Llutia que esta ahans del naixernent foruia oposició ainb aqnesta 

-- 
81. En el test I i i  di" XII. 
8% wast, 4s a dir, e l  lloc mitjh. 
83. .En nota nlnrpinal. e l  ms. afelreir : e1 ~noui>iient d e l  ~viig de lo Lliine en zsi 

o%) 6s de 40 12' 44" 0'". 



i la que el segueis esta en trigon, o bé la qiie esta abans foriiia trígon 
i la que esta després oposició, l'embaras durara set iiiesos. 

Si la Lluna que precedeix el naixemeiit forma quadratura amb 
aquesta i la de després oposició, o la que esta abans forma oposició 
i la que esta després quadratura, l'embaras sera de set inesos. 

Si la Lluna que precedeix el naixenient forma oposició ainb aquesta 
i la que esta després no, o '' bé la que esti  abans no forma oposició 
i la que esta després sí, l'embaras durara set niesos. 

10. Vuitmesons. Quan la Lluna que esta abans del naixement forma 
quadratura ainb aquesta i la que esta després no forma oposició, I'em- 
baras durara vuit niesos.. 

Si la Lluna que esta abans del naixement no forma oposició ainb 
aquesta i Ia qiie el segueix forma quadratura o trigon, l'einbaras durara 
vuit mesos. 

I r .  Si les dues Lliines; la que precedeis d'un any el part i la quc 
el segueix en la mateixa iquantitat, no estan en oposició ainb la Lluna 
del naixement, el nou nat vindra al món inort o morira en néixer. 

Si la Lluna que precedeix d'un any el naixemenf i la que el se- 
gueix en la mateixa quaiititat no estan en  oposició amb la Lliina del 
naixeinent, i el naixement sortis bé, el nascut no respirar& 

CAP~TOL XIV 

Sobre el  coiieisement de l'equació dels dies de l1embarAs quan la 
Lluna no es troba en els llocs que determine11 els naixeinents de set o 
nou mesos. 

Quan vulguem aixd prendrern el grau de l'ascendent del naixeinent 
conegut. pel nayinüdar segons el que hem exposat 8 6 .  Després ens fixad 
rem si li correspoii un naixeinent de nou o de set mesos. Aleshores 
Gxeln-nos : 

Si estigués sobre el descendent, el fetiis romandria en el ventre de  
la seva mare el ten~ps curt. 

Si la Lluna estigués exactament en el punt de l'ascendent, el fetus 
romandria en el ventre de la seva niare el teiiips mitji. 

Si la Lluna estiguks sota l'horitzó occidental o a pocs graus, el $e- 
tus romanaria en el ventre de la mare el temps Ilarg. 

12. Aquests tres temps sbn els mitjaiis. Si la Lluna no estigués en 
cap dels Uocs citats, aleshores necessitareili esbrinar l'equació del temps 
de l'embaras. Aixd ho farem fixant-nos en la posicib de la Lluna. Si 
esta sobre l'horitzó prendrein la distancia que la separa del grau de 

84. El nis. posa derptss. 
85. El ins. posa i. 
86. Bs refereix a la teoria exposada en algun dels capítnls anteriors. que no en3 

ha arrihat. Es pot consultar per a aquesta qüestiii I'obra d'al-Biruni, assenyalada 
supra nota 43. 



ponent amb graus iguals ( f o l .  q u )  i la dividirein per dotze; aU8 que 
surti seran els dies, i la resta menor de dotzc la duplicarem i obtindrem 
les hores; aix8 seri els dies i hores de la distancia sense igualar. Per 
a iguslar-ho restarem d'aquesta quaiititat la meitat del seu sise; aUA 
que surti cera la diStiucia igualada. Sumem-la a la duració curta que 
tenen els embarasso; de nou a set mesos, segons sigui el que calciilem ; 
la suma donara elsdies i les hores de l'embaras que ens interessava. 

13.  Si la Llunaestigués sota l'horitzó prendrem la distancia que la 
separa del grau de l'ascendent i la dividirem per dotze com hem ex- 
plicat inés aiiiunt ; aU6 que resulfi seran els dies i les hores de la dis- 
tancia sense igualar. Igualem-ho suinant la ineitat del seu sise ; alld que 
surti sera la distancia igualada. Sumem-ho als dies de l'embaris mi'tji 
de noii a set mesos, segons sigui el que calculem ; allo que resulti seran 
els dies i les hores demanades, o sia, la permanencia de l'embrió en el 
ventre de la inare. Guardetn-ho. 

H i  ha un altre procediment que consisteix a fixar-nos en  la posici6 
de la Lluna : 

Si esti sobre el cercle de l'horitzir prendrem la seva distancia al grau 
del descendent iriesurada en graus de l'ecliptica, i entrareni aiiib elia 
a la taula dels d i e s  d e  l 'embards curt dcls naixements noumesons que 
nosaltres calculem ", O bé a la que correspongui als naixements setme- 
sons si són aquests els que ens convenen. Preudrein el valor que corres- 
potigui, que sera la durada en  dies i hores igi~alades de l'embaris mitjh. 

Si esta sota el cercle de l'horitzó prendrem la distancia que la separa 
de l'lioritzó oriental mesurada en  graus de l'ecliptica, i eritrarein ainb 
ella a la taula d e l s  dies d e  l'emba?& mitja dels naixetiients noumesons 
o setmesons, segons sigui el que busquem. Prendreiu el valor que cor-. 
respoiigui, que sera la durada en dies i hores igualades. Ho guardareni 
a fi d'aprofitar-ho quan necessitarem la data de la concelxió, si Dei1 vol. 

87. O si8, comptats sobre l'eclíl>tica. 
88. DI~c.r.ia. 1.or traducciones orlentolcs ... p2g. 240. Cum voluCris noticiani Iiuilis, 

nativitatis, et scias locum lunc in eadeni Iiora et accipe lau- 
gitudinem lune ab occidente per gradus equales, qui est oppasitils gradii ascendeiitir 
hoc est signuni 7 ab ascendente. Et est ut aecipias B gradu lune usque sd grsdtim 
oceidentis, et quod fuerit ex signis. gradibus et  niinutis, erit longitudo. ct erit 
argumeiituni iium qua iritratur in tabulis. Iutre crim loiigitridine ipsa in tabulis dierum 
duraeioriis creature in ventre matris et accipe quad iii directo eius Uisucneris es 
diebus horia et minutis, et hoc erit qunntitas duratioiiis crentiire in utero tnatris. Si 
p -..e ..">"*'. 
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Taula dels dies que durara l'embarhs dels noumesons quati 
la Lluna esta sobre l'horitzó ( f o l .  j v) 

signes o I 2 3 4 5 - 
c e a ~ a d h m  d 1 1 1 n  d h m  d h m  d h m  d h m  

259 I 20 ,261 7 59 263 14 38 265 21 16 268 3 55 270 10 33 

I 259 3 10 261 9 48 263 16 27 265 23 5 268 5 44 270 12 23 
2 259 4 59 261 11 38 263 18 16 266 o 55 268 7 33 270 14 1 2  

3 259 6 48 261 13 27 263 2 0  5 266 2 qq 268 9 23 270 16 I 

4 259 8 38 261 15 16 263 21 55 266 4 33 268 11 12 270 17 51 
5 259 10 27 261 17 5 263 23 44 266 6 23 268 13 1 270 19 40 
6 259 r z  16 261 18'55 264 1 33 266 8 1 2  268 14 51 270 21 29 
7 259 14 5 261 20 44 264 3 23 266 10 I 268 16 40 270 23 18 
8 259 15 55 261 2 2  33 264 5 1 2  266 11 50 268 18 29 271 I 8 
9 259 17 44 262 o 23 264 7 1 266 13 40 268 2 0  18 2.71 2 57 

10 259 19 33 262 2 12 264 8 50 266 15 29 268 22 8 271 4 46. 
11 259 2s 23 262 4 1 264 lo  40 266 17 18 268 23 57 271 6 36. 
12 259 23 12 262 5 50 264 1 2  29 266 19 S 269 1 46 271 8 25 
13 260 I I 262 7 40 264 14 18 266 '20 57 269 3 36 271 10 15 
14 260 z 50 262 g 29 264 16 8 266 2 2  46 269 5 20 271 1 2  3 
15 260 4 39 262 11 18 264 17 57 267 o 35 269 7 14 271 13 53 
16 260 6 29 262 13 8 264 19 46 267 2 25 269 9 3 271 15 42 
17 260 S 18 262 14 57 264 2 1  35 26; 4 14 269 10 13 271 17 31. 
18 260 10 7 262 16 46 264 23 20 267 5 3 269 12 42 271 19 21 

19 260 11 56 262 18 35 265 r 14 267 7 53 269 14 31 271 21 10 

20 260 13 46 262 20 25 265 3 3 267 9 42 269 16 2 1  271 2 2  59 
2 1  260 15 35 262 22 14 265 4 53 267 11 31 269 18 10 272 o 48  
22 260 17 25 263 o 3 265 6 42 267 13 20 269 19 59 272 2 38- 
23 260 19 14 263 I ,13 265 8 31 267 15 10 269 2 1  48 272 4 27 
24 260 21 3 263 3 42 265 10 20 267 16 59 269 23 38 272 6 16 
25 260 22 53.263 5 31 265 1 2  ro 267 18 48 270 I 27 272 8 6 
26 261 o 42 263 7 2 0  265 13 59 267 20 38 270 3 16 272 9 55 
27 261 2 31 163 9 lo  265 15 48 267 22 27 270 5 5 272 rr  44: 
28 261 4 20 263 10 59 265 17 38 268 o 16 270 6 55 272 13 43. 
29 261 6 9 263 1 2  48 265 19 27 268 2 16 270 8 44 272 15 23 
30 261 7 59 263 14 38 265 2 1  16 268 3 55 270 10 33 272 17 52. 
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Taula dels dies que durara l'embaras dels noumesons quan 
la Lluna esta sota I'horitzó (fol. 6) 

signes o I 2 3 4 5 
- 

craus d 11 111 d h ni d h in d h m d h in d h m 

272 17 30 274 23 71 277 6 zg 279 13 8 281 19 46 284 2 25 
1 272 19 1 275 I 40 277 8 18 279 14 57 281 21 36 284 4 14 
z 272 20  51 275 3 29 277 10 8 279 16 46 281 23 25 284 6 4 
3 272 2 2  40 275 5 18 277 11 57 279 18 36 282 I 14 284 7 53 

4 273 o 29 275 7 8 277 13 46 279 20 25 282 3 3 284 9 42 
5 273 2 18 275 S 57 277 15 36 279 22 14 282 4 53 284 11 31 
6 273 4 8 275 10 46 277 17 20 280 o 3 282 6 42 284 13 21 

7 273 5 57 275 rz 36 277 19 15 280 I 13 282 8 31 284 15 10 

8 273 7 46 275 14 20 277 21 3 280 3 42 282 10 21 284 16 59 
9 273 9 36 275 16 14 277 2 2  53 280 5 31 282 12 10 ?S4 18 59 

10 273 11 a5 275 18 3 278 o 42 280 7 21 282 13 59 284 20 38 
11 273 13 15 275 19 13 278 z 31 280 9 10 282 i5 49 284 22 2; 

12 273 14 3 275 21 42 278 4 21 280 ro 59 282 17 3S 285 o 16 
13 273 16 53 275 23 31 278 6 10 280 12 49 282 19 27 285 2 6 
14 273 13 42 276 I 2 1  278 7 59 280 14 38 282 2 1  16 285 3 54 
15 273 zo 31 276 z 10 278 Q 48 280 16 27 282 23 6 285 5 44 
16 273 2 2  2.1 276 4 59 278 r r  38 280 18 16 283 0 55 285 7 34 
17 274 o 10 276 6 48 278 13 27 280 zo 6 283 2 44 285 9 2 j  

18 274 1 5g 276 8 38 27815 16 280 21 45 283 4 35 285 11 15 
19 274 3 48 276 10 27 278 17 6 280 23 54 283 6 23 285 13 I 

2 0  274 5 38 276 12 16 278 18 55 281 1 34 283 S 1 2  285 14 51 
2 1  274 7 27 276 14 6 278 20 44 281 3 23 283 10 I 285 16 40 
22 274 9 16 276 15 55 278 22 34 281 5 12 283 11 51 285 18 zg 
23 274 11 6 27617 44 279 o 23 zSi 7 I 283 17 40 285 20 19 
24 274 12 25 276 19 33 279 2 12 281 S 51 283 15 29 285 2 2  8 
25 274 14 44 276 21 23 279 4 I 281 10 40 283 17 19 285 23 57 
26 274 16 33 276 23 12 279 5 51 281 12 29 283 19 8 285 1 16 
27 274 18 23 277 I I 279 7 40 281 14 19 283 20.57 286 3 34 
28 274 2 0  12 277 2 51 279 9 49 281 16 S 283 2 2  46 286 5 29 
29 ,274 22 I 277 4 40 279 11 19 281 17 57 284 o 36 286 7 15 
30 274 23 51 277 6 29 279 13 S 281 19 46 284 z 25 286 9 o 



Taula dels dies que durara I'embaris dels cetmesons quan 
la Lluna esta sobre l'horitz.6 (fol. 6 m) 'O 

' 

signes o 1 -  2 3 4 5 

c c s u e d h i r i  d h m  d h m  d h m  d h m  d h m  

204 11 15 206 17 42 209 O 10 211 6 37 213 13 5 215 19 32 
I 204 13 4 206 19 31 209 1 59 211 8 27 213 14 54 215 21 21 

2 204 15 53 206 21 20 209 3 48 211  ro 16 213 16 43 215 23 lo  
3 204 16 42 206 23 9 209 5 37 211 12 14 213 18 32 216 o 59 
4 204 18 31 207 0 58 209 7 27 211  13 53 213 2 0  2 1  216 2 48 
5 204 2 1  2 0  207 2 47 209 9 15 211  15 42 213 22 10 216 4 37 
6 204 22 8 207 4 36 209 11 3 Z I I  17 31 213 23 58 216 6 26 
7 204 23 57 207 6 25 209 12 52 211 19 21 214 r 47 216 8 18 
S 205 I 46 207 8 15 209 15 41 211 2 1  l o  214 3 36 216 lo  4 

9 205 3 35 207 10 3 209 16 50 211 22 59 214 5 25 216 11 53 
10 205 5 24 207 11 52 209 18 212 o 8 214 7 14 216 13 42 
11 214 9 3 216 15 31 
1 2  205 9 2 207 15 59 209 2 1  57 2 1 2  4 25 214 10 42 216 17 20  

13 205 10 11 207 17 40 209 23 7 15 214 12 45 216 19 19 
14 205 1 2  40 207 19 7 2 1 0  I 16 212 8 17 214 14 30 216 20  17 
15 205 15 29 207 20 16 210 3 3 zrz 9 1 2  214 16 19 216 22 47 
16 205 16 47 207 22 45 210 5 15 212 11 41 214 18 8 217 o 35 
17 205 18 7 208 O 34 210 7 3 212 13 30 214 19 57 217 2 25 
18 205 19 208 2 210 8 51 2 1 2  15 59 214 21 45 217 4 13 
19 205 20 44 208 4 11 2 1 0  10 40 212 17 5 214 23 34 217 6 2 

20 205 23 33 208 6 I 210 1 2  29 212 18 57 215 I 23 217 7 2 1  

21 206 I 20 208 6 50 zro 14 8 212 20  46 215 3 217 9 40 
22 206 2 11 208 9 39 210 16 50 2 1 2  2 2  35 215 5 1 217 I I  29 
23 206 5 o 208 11 28 210 17 56 213 o 24 215 6 50 217 13 18 
24 206 6 49 208 13 16 210 19 45 213 2 12 215 8 39 217 15 57 
25 206 8 38 208 15 5 210 2 1  35 213 4 1 215 10 28 217 16 55 
26 206 10 27 208 14 54 210 23 23 213 5 50 215 12 17 217 48 44 
27 206 12 16 208 18 43 211 I 12 213 7 39 215 14 6 217 20 33 
28 206 14 5 208 20 32 211 j r 213 9 28 215 15 35 217 22 22 

29 206 15 54 208 2 2  2 1  211 4 49 213 11 17 215 17 44 218 O 11 

30 206 17 42 209 o 11 211 6 37 213 13 5 215 19 32 218 2 O 

90. Les qiiantitats que manquen s6n illegibles degut a la hurnitat. 

1251 
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T a u l a  dels  d i e s  q u e  durara  i'embarhs d'els setmesons q u a n  l a  L l u n a  esta 
sota I'horitzó. A m b  aquesta taiila s 'acaben totes les taules (fol. 7) 

s ignes o I 2 3 4 5 

.crnst. d 11 ni d .1i tn d h m d h in d h m d h m 

218 2 O 2 2 0  8 27 222 14 55 224 2 1  22 227 3 50  229 10 17 

I 2 1 8  3 49 220  10 16 222 16 44 224 23 11 227 5 39 229 12 6 
2 218 5 38  220 1 2  5 2 2 2  18 33 225 I O 227 7 28 229 13 55 
3 218 7 27 220 13  54 2 2 2  2 0  2 2  225 2 49 227 9 17  229 1.5 44 
4 218 9 16 220 15 43 222 22 11 225 4 38 227 11 6 229 17 33 
5 218 11 5 220 1 7  32 223 O O 225 7 27 227 1 2  50 229 19 2? 

6 2;s 1 2  53 220 19  21 223 I 48 225 8 16 227 14 23 229 21 11. 

7 218 14 42 2 2 0  2 1  10 223 3 37 225 1 0  5 227 16 32 229 23 -3 

S i i S  1 6  31 220 2 2  59  223 5 26 225 11 54 227 18 21 230 o 49 
g 218 18 2 0  221 o 48 223 7 15 225 13 48 227 20 10 230 2 38 

10 21s 20 9 221 2 37 223 9 4 225 15  32 227 2 1  59  230 4 27 
11 218 21 58 221  4 26 223 10 53 225 17 21 227 23 48 230 6 1 6  
1 2  218 2.3 47 221 7 14 223 1 2  42 225 19  9 2 2 8  1 37 230 8 4 
13 219 1 36 221 8 31 223 14 31 225 20 58 228 3 25 230 9 3 
14 219 3 25 2 2 1  9 52 223 16 20  225 22 47 228 5 15 230 11 42 
15 219 5 14 221  11 41 223 18 9 226 o 36 228 7 4 230 13 31, 
16 219 7 3 221 1 3  30 223 19 58 226 2 25 228 8 53 230 15 2 0  

17  219 8 52 221  15 19  223 21 47 226 4 15 228 10 42 230 17 g 
18 219 10 40 211 17 8 223 23 35 226 6 3 228  12 30 230 18 58 
19 219 r z  29 221  1s 57 224 1 24 226 7 53 228  14 19 230 2 0  47 
20 219 14 18 221 20 46 224 3 13 226 9 42 2 2 8  16 S 230 22 36 
21 219 16 50 2 2 1  22 i5 224 5 2 226 11 j I  228 17 57 231 0 55 
22 219 17  56 222 O 24 224 6 51 226 13 20 228 19  46  231 2 15 
23 219 19  44 222 2 13  224 8 40 226 15  9 228 21 35 231 4 3 

24 219 2 1  34 2 2 2  5 1 224 10 29 226 16 57 228 23 24 231 5 51 
25 219 23 43  222 5 50 224 12 18 226 18 46  229 I 13  231 7 40 
26 2 2 0  1 1 2  2 2 2  7 39  224 14 7 2 2 6  2 0  35 229 3 2 231 9 29 
27 220 3 I 222 g 28 224 15 56  226 22 24' 229 4 51  231 11 38  
28 220 4 50 222 11 17 224 17  45  227 o 17 229 6 40 231 13  7 
29 2 2 0  6 39  2 2 2  13  6 224 19 34 227 2 2 229 8 29 231 14 56  
30 220  8 27 222 14 55 224 21  22 227 3 50 229 10 17 231 16 45  



CAP~TOL XV (fol. 7 v) 

Sobre el coneixetneiit dels veritables graus observats en els ascen- 
deiits del naixenient, amb el naymüdár de la Lluna. 

Diu el professor Abü-1-'AbbG Ahmad b. Yüsuf. h. al-I<ainiiiid - 
apiadi's D6ii d'ell - : El nostre propdsit en aquest capítol - que és 
iinportant i compleiiienta els anteriors, prhctics d'aquesta obra, i con- 
firma tot el que hi havem explicat - és donar a coneixer les regles i 
lleis que calia perfeccionar i aclarir de la teoria de naixences en un 
aspecte veritabl'e, i complir-hi alld que vam prometre en el capítol VI11 
en di1 que la posició de la Lluna, en el inoment del naixeiiient, couip- 
tada des del seu ascendent, d e p h  de la mateisa posició en el teiiips de 
la concepció '' i de quatre punts : Priiiier, del grau de l'ascendent del 
naixement ; segon, dcl grau de l'ascendent de la concepció ; tercer, del 
grau de la Lluna del naixenient, i quart, del grau de la Lluiia de la 
concepció. Cada una d'aq~iestes posicions segueix una iiei quantitativa 
en les dues epoqucs, fixa en. les seves respectives posicions i estudiada 
en els dos veritables Uocs prenen1-ho dels snvis distingits i experts. Es 
necessari esbrinar la posició del5 ascendents del naixement i de la con- 
cepció anib el mitiim d'crror possible per excés o defecte, i fer concordar 
els temps dels moviments de la Lliina entre aquests dos punts, ja que 
mai no hi concorda exactament i també discrepen els temps dels seus 
movim.ents. Per aisd tractein ara de la manera de determinar els qnatre 
punts i la concordancia de l'uii respecte als altres per mitja de les ascen- 
sions i descensions segons la relació num&rica qiie hem estudiat entre 
els graus dels ascendents del naixemeiit i de la concepció. 

Quan vu lg i s  aix6; pren la duració de I'embaris com hein explicat 
més amunt i resta-la de la data del naixement que coneixes, segons l'e - 
periencia, en anys del 1-libre d e  Dates segons el qual hein fet la ta a. 

Desprbs restareni les hores de duració de I'eiiibar8s de les del naix c -. 
' 

meut, i els dies d'aqiieU, dels iiiesos d'aquest si és que fos possible ; 
si no ho fos, sumaretn a la data del naixement un any i restarem del 
resultat els dies de I'embaris. La diferPncia seran els dies. 

Multiplicar,em els mesos cornplerts (fol. O) pcls inesos segons els 
quals estan fets els moviments de la taula. Alld que quedi, més petit 
d'un nies, ho guardarem. El que en resti sera la data de la concepció. 
Busquem segons aquesta la posició dse la Lliiiia i el mes, i obtindrem 
tainbé l'ascendent d'aquella &poca. Si la Lluna coincidís en el tiiateix 
grau de l'ascendent del naixernent obtingut pel nayinüdár mitja, aixu 
sera el que hem demanat. 

D'igual manera obtindras el grau de l'ascendent de la concepciól 
que estara oposat al graii de la Lluiia del naixement en teinps veritable, 
i la durada iuitjana arnb que liem operat 6s !a durada niitjana veritable. 

91. El ms. diu Iraireosent. 
9.2, El ms. afegeix any.  

~ 2 7 1  
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Si la Lluiia i l'ascendent no es trobessin en aquells dos liocs i tin- 
guessin latitiid obtiiidras el grau de l'eclíptica en que la Lluna de la 
concepció surt, i aquel1 en que es pon en la del naixement. Si el grau 
en que surt és identic al grau de l'ascendent del naixement que hem 
obtingut pel nayniiidár mitjh i trobetii tatnbé que el grau de l'asceiident 
de la concepció és aqueU en que es pon la Lluna, els dos graus de l'as- 
cendent del naixenient i el de la concepció seran boiis i la duració amb 
que bein hein operat sera la igualada. 

Si no es trobés la Lluna a l'ascendent del naixeinent, i l'ascendent 
de la concepció no coincidís amb el grau en que es pon la Lluna, ales- 
liores esbrinarem la distancia que lii ha entre la Lluna i 'e1 grau de l'as- 
cendent del naixement que hem obtingut abans amb el naymüdsr igua- 
lat, estigui la Lluna al seu davant o darrera seu. Dividirein aquesta 
distancia pel iuoviment divers de la Lluna en iin dia, si és que ens 
trobéssim en aquest cas, o si no per una hora. AUd que surti en dies i 
liores, ho guardarem. Després ens fixarein : Si la Lluna hagués ja 
passat l'ascendent, restarem allb que vam guardar dels dies i de les 
hores de la data qiie calculem per ella, la Lluna, i lio sumarem als dies 
de l'eiiibaris initja. Si la Lluna no h a g ~ é s  arribat al grau de I'asceiideut, 
sumarem allb a la data i ho restareni dels dies de l'embaris mitji i ob- 
tindreiii la data igual i la duració de l'einbaras veritable. El grau de 
l'ascendent del naixenient d'aquella &poca sera igual al graii en que puja 
la Lluna ; el grau de l'ascendent de la conc'epció també sera igual al grau 
en que es pon la Lluna. Tot aixb inolt aproxiiiiadament. Si ho volgues- 
sis més exacte, verificaríein novainent l'operació per la data veritable. 

H i  ha un altre sistema per mitja de la taula. Quan vulguem usar-lo 
eiitrarem amb els dies del temps initji de i'embaras a la Tauh d'ek mo- 
vimelits dcls dos llu?il.inars '" i prendrem cl que els correspongui. Iden- 
ticainent entrarem atiib la projecció de raigs que tinguem, a la Taula 
dels raigs, i suiiiarem tot aix6. Del valor que obtinguem per al Sol, res- 
tareiii el movitnent del Sol mitja en el temps del naixement ; aU6 que 
ii'ltagi sortit per a la Lluna ( f o l .  8 v )  ho restarem del moviiiietit mitja 
i de l'argument de la Lluna ; aU6 que hagi sortit per als nodes, ho su- 
inarem al nioviment nodal del naixeinent. AUd que en resulti sera el 
inoviment mitji dels dos Iluminars i dels nodes en el monient de la 
concepció. Si sortissin els ascendents tal com hem dit [més amunt], 
esta bé, i si no, op&a per aproximacions consecutives tal com hem dit 
iués ainunt. 

S'ha acabat el capitol xv. Lloem Déu i alabem-lo. ' 

NOTA. Desprks d'haver entrat aquest treball en maquina hem pogut 
consultar les taules del ms. 10023 citades en la pagina 79, i hein com- 
provat, tal com suposavem, que procedeixeii de la mateixa font que 
les que publiquein, encara que alguns valors numerics discrepin 
lleugerainent. 
-- 

93. Es a dir, el  Sol i l i  Lliins. 

C2E.l 




